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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Getrag S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

AF21RY

180176

500 Ry~ 4P

5} LlefererNr.

Llsferscheln

Datum
Aot 9% 0 S R -
ﬁ 91001046
10} ihrZelchen 11) Bestellung!Order/Commande 10) Zusatzdaten des Beslellars 12y Unsera Abtellung 13) Tel./Fax Durchwah! 14} Unsere AuRtrags-Nr.
Your Reference Addtticnal Customer Data Our Depafment Fhone/Fax Extenslan ©ur CrderNa,
Votre référence 5500039164 0000 Indie. compfém. cllent Notre dépariement Tél fFax Iméms Notre ordra no.
oooooossst 0805 8580 HUG-LGT/KanC 2350/092 50140080
19) Versandart\Way of ShipmentUMeda d'expédition | frel 20} unfrei 21) Verpackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamigewlcht kg/ Welght kgs / Polds kg
forwarder HIVO ?r:lr‘licu :2?!?: :‘lcé':r:iqe mballage Isd';iﬁﬁ:ir:l:%t?g:ﬂ&se I'envot brutia/grossbrut nettofnetinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 980 875
25) V nf/Shipping Adi d'expédition 28) Abladestelle/Untcad Location/Lieu de déchargement
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
20 Pos. 28} MatenalTell-Nr. 28) Materdal/Materat/Référence 20} Menge 31) Einheit
Item Customer Part No. Bezeichnung/Description/Deseription Quanbity Unit
Posta Référance cu client Produktionscharge/Productian batch/.of du production Quantits Unhé
010 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft cuter
DEW 285582 6 484932
5000008735
20MnCrs5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
15/62 161 1 pc
HESON 15/62 X
Gesamtsumme/Total quantity 280 pc
KUEHNE+NAGEL s..1.
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata; ]2&0
Quantits effettiva:
Tipo Imballaggio:
Quantits Imballi: A
Conformits alle schede d'imballo:
Data controllo: ;
Firma Qq I ﬂg @1
Incoterms 2010: FCA Denklingen AEC:  AEQF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditlons ara not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC; BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM{WHM

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Curency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW.Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SCLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Bricher, Dr. Alfons Hitscher 1M
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvagel-Strale & - 86920 Denklingen, Germany

Getrag S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70028 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.~-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automoetive Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

Kirnden-K
Castempr NG
NG,y dfont
5). Lleferar-Ns. Llararsch;ir-‘l. Dalum
Suppller No, Delivery nete Date
Code foumisseur Bon de livralson Date
91001046
10} IhrZelchen 11) Besteliung/OrderfCommande 10) Zusatzdaten des Beslellers 12) Unsere Ablellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsers Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Customer Data Qur Departrent Phone/Fax Exienslon Our Order No.
Votre référence 5500039164 00001 Indic. complém. client Notm déparement Tél/Fax intéme Netre ordre no,
0000008 HUG-LGV/BaR 6327 7 9300 50140090
19) Versandart/Way of Shif d'expéditionf fral 2| unfrel 21} Verpackunpsart 22) Versandzeichen 23) Gesamigewlcht kg/ Weight kgs / Polds kg
forwa_rgler HIVO . I?r:Inch ::ﬁﬂg mzﬁrr?enmuuage lsd':rl:t?tl‘g!m“; I'envoi brutio/gross/oat nelo/netnet
Spedition Schweitzer X see document 980 875
25} Versandanschrif/Shipping Address/Adresse d'expédition 2g) Ablad Jnload L leu de dé wenl
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 :112;_9 48
70026 MODUGNO (BARD)
27) Pos. 2B) MateralTeit-Nr. 29) MatedalMaterialRéférence 30) Menge 31) Elnheit
Item Customer Part No, I i iptionT {9 Quantity Unit
Poste Référence du clienl Produkilonschare/Preduction batchiLot du production Quaniitd Unilé
010 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL input Shaft outer
DEW 285582 6 484932
20MnCrS5
Item Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain size 5-8
Degree of Purity K4 (ox <30
Hardness (HB) 179 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
c 0,190 % 8i 0,230 % Mn 1,200 % P 0,011 % 8 0,025 %
Cr 1,180 % Mo 0,050 % Ni 0,180 % cu 0,070 % Sn 0,006 %
Al 0,030 % V < 0,01 % Ti < 0,00 % B 0,001 % Nb < 0,00 %
Ca 0,001 % N o0,0102 % Pb < 0,00 % As 0,004 &% Sb < 0,00 %
O < 25,0 ppm H <« 2,5 ppm
Hardenability
mrm 1,5 3 5 9 11 i3 i5
HRC 45,0 44,0 42,0 39,0 36,0 34,0 32,0 31,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BIVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 D5, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXOX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency; EUR, IBAN: DE12 7007 00410 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXOX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Cumency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW.Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 1, BIC: SCLADEST600

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,
Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfons Hétscher



¥

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

" Ludwigsburg, 31.07,2018
EMR-Frachibrisf | " S ont
Sendungsnr.: 18-006829 vom 31.07.2018 16-005828

1 Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese BefSrderung unterllegl frolz elner ge- Ce fransport est soumis, noncbstant toula
gentelligen Abmachung den Bestimmungen des clause confralre, & [a Convention relafive au
Ubereinkommens Obar den Befdrderungsvertrag contrat de  fransport  international  des
im Intern, StraBengiderverkehr (CMR). marchandises par raute (MR},

2 Empfanger / Destinataire

§ Frachifdhrer / Transporieur Benutzte Gen.-Nr.:
SCHWEITZER GmbH & Co. b-08-019-G-0158

Qrt/ Lleu MODUGNO
Land/Pays  Ttalien Zeitf Temps

Datum/Dale  (3.08.2018

GETRAG SPA
VIA DE! CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Auslisferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandlse 7 Nachfalgendar Frachlfiihrer / Transperteurs successils Benutzte Gen,-Nr.:

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lieu et date de la prise eén charge de Ja marchandise

Ort/Lisu Denklingen
Land{Fays Deutschland Zeoit/ Temps
Datum/Date  31.07.2018

5 Beigefiigte Dakumente / Documenis annexas

8 Varbehalte und Bemerkungen des FrachtfGhrer /
Résarves et observalions des lransporteurs

g Pos. 10 Zalchen/Nr. 1M Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 BGawicht, kg 15 Umfang
No, Marques ot numéros Nombre des colis Made d'emballage Nature de la marchandlsa Paids, kg cbm
1 82323305 2 CoLL Gefriebeteile 8.811
2 B2323445 4 COLLI
3 32323451 -3 3 COLu
Sermer 9,00 COLLI 8.811,00

1 6 Anwelsungen des Absenders

47 Angaben zur Ermiltung der Tarifkilometer mit Grenziibergéngen
van . bis km

18 Frachizahlungsanwelsung f Prescription d'affranchissement

unfrei - Rechnung an Empfénger

2+ Besondere Verelnbarungen { Canventions particulieres

Kfz
Anhénger
Fahrer

19 Amtliches Kennzeichen Nutzlast Int

22 Benulzler Grenziibargang Via Hepes 6208 mn NGy tum / Dat
DTG iR NS E g o
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. GETRAS 9 Cdugip (BA)

D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg 170448

Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrlit und Stempel des Frachﬂﬁhrery et fﬁr_'a s 0
Signalure et timbre lexpadieur Signature ef limbre du transpartaur L q i

&l .
F’CEVUEO ]

ael dps Empfingers
e dedipslinatalire

i

g

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsftihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schwaeitzer COMMERZBANK

Carl-Benz-Strale 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 60480008
Telefon {0 71 41) 24 51-0 Internet; www.schweltzer-logistik.de IBAN; DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (071 41) 24 51-22

SWIFT: DRESDEFF604



